
 

 

 

 

 

 
 

 

 

HORARIO DE MISAS Y INTENCIONES DE LAS 

MISAS 

 

SATURDAY / 5:30 pm (Bilingual) – MARCH 16
TH

                            
 

INT: People of our Parish / Todos los feligreses de nuestra 

Parroquia 

 

SUNDAY / 9:00 am (English) – MARCH 17
TH

                
 

INT: Consecration to the Immaculate Heart of Mary 

INT: Spiritual Health and Blessing of Dmytro 

Onuszkanycz [Margit Miraglia & Family] 

INT: Spiritual Health and Well Being of the Miraglia 

Family [Margit Miraglia & Family] 

Juan Von Maack  

Richard Waligovska [Lydia Waligovska] 

María Onuszkanycz [Margit Miraglia & Family] 

Robert Porter [Barbara Garcia] 

Augusta Cairnes [Virginia T. Clines] 

Walter Cairnes [Virginia T. Clines] 

Felicita Carrasco González [Edwin Rosario] 
 

DOMINGO / 11:00 am (Español) 
 

Miguel Ángel Hernández  [Familia Cotto] 

Fercido Jiménez (9 meses) [Esposa y hijos] 

Isidro Rodríguez  [Familia] 

Manuel Gómez (3 años)  [Familia Gómez] 

Rubén Dario Gómez  [Esposa] 

Freddy Rodríguez  (7 años) [María Villafana] 
 

DOMINGO / 1:00 pm (Español) 
 

Eustaquia Guity Flores [Familia Blanco Sabio] 

 

WEDNESDAY/  10 am  (school mass ) MARCH 20
TH

     

 

Fraise & Fritz Simon [Kathleen Champagne] 

       

JUEVES / 7:00 pm (Español)  – MARCH 21ST     

                   
INT: Santidad de los Sacerdotes y de la Vida Consagrada 

 

VIERNES / 7:00 pm (Español)  - MARCH 22ND        

                              
INT: Santidad de los Sacerdotes y de la Vida Consagrada 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

THIS WEEKS BIBLICAL READINGS 
Sunday, March 17, 2024 

 

SUNDAY: Fifth Sunday of Lent 
Jeremiah 31:31-34, Psalm 51:3-4, 12-15, Hebrew 5:7-9, John 
12:20-33 
MONDAY: Of the Fifth Week of Lent 
Daniel 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41c-62 , Psalm 23:1-
3a, 3b-4, 5, 6, John 8:1-11 
TUESDAY: Solemnity of Saint Joseph, husband of the Blessed 
Virgin Mary 
2Samuel 7:4-5a, 12-14a, 16, Psalm 89:2-5, 7, 29, Romans 
4:13, 16-18, 22, Matthew 1:16, 18-21, 24a 
WEDNESDAY: Of the Fifth week of Lent 
Daniel 3:14-20, 91-92, 95, Daniel 3:52-56, John 8:31:42 
THURSDAY: Of the Fifth week of Lent 
Exodus 17:3-9, Psalm 105:4-9, John 8:51-59 
Friday: Of the Fifth week of Lent 
Jeremiah 20:10-13, Psalm 182-3a, 3bc-4, 5-7, John 1031-42 

 

 

 

 

 

 

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS 

 
Saturday / Sabado – 5:30 pm (Bilingual) 

Sunday - 9 am (English) 

Domingo – 11 am y 1 pm (Español) 

Wednesday / Miercoles – 10 am (English School Mass) 

Thursday / Jueves – 7 pm (Español) 

Friday / Viernes – 7 pm (Español) 

 

CONFESSIONS / CONFESIONES 

 

Saturday / Sabado 3:30 pm – 4:30 pm 

PRAYING FOR THE SICK 

Let us pray for our sick parishioners / Oremos 

por los enfermos de  nuestra parroquia... 

Ramon Romero, Edwin Marte, Maria Amelia 

Rios, John Dialosa, Rosemary Dowe, Aida 

Rivera, Fernando Ulerio, Jose Alvarado, 

Benito Fernandez, Josuel Santos, Argentina 

Fernandez 

 

 

 

 



 

 
 

 

English 

 
 Please make sure to review our Holy Week Schedule in this bulletin. 

 Next weeks second collection is our Easter gift to our parish. 

 We will not have ccd classes on March 24 and March 31st. Classes resume on April 7th. 

Español 
 

 Asegúrese de revisar nuestro calendario de Semana Santa en este boletín. 

 La segunda colecta de la próxima semana es nuestro regalo de Pascua para nuestra parroquia. 

 No tendremos clases de ccd el 24 y 31 de marzo. Las clases se reanudan el 7 de abril.  

 

 

Easter Message  

 

On the first day of the week the Holy Women rose early before dawn and went to the tomb where Jesus lay. 

Preparing to take care of His dead body in the dark hour they are met with life and light. Jesus is risen and he 

shines forth as the true light of the world.  

 

May Jesus open you to new life and light at this Easter Season.  St. Michael-St. Malachy is a place to meet the 

Risen Lord, our community reflects His light. We welcome your presence at our Masses and donations to cover 

the expenses to make the church particularly beautiful in this season. 

 

Mensaje de Pascua 

 

El primer día de la semana las Santas Mujeres se levantaron temprano antes del amanecer y fueron al sepulcro 

donde estaba Jesús. Al prepararse para cuidar de Su cadáver en la hora oscura, se encuentran con vida y luz. 

Jesús ha resucitado y brilla como la verdadera luz del mundo. 

 

Que Jesús  te abra una nueva vida y luz en este tiempo pascual. San Miguel-San Malaquías es un lugar de 

encuentro con el Señor Resucitado, nuestra comunidad refleja Su luz. Agradecemos su presencia en nuestras 

Misas y donaciones para cubrir los gastos y hacer que la iglesia sea particularmente hermosa en esta temporada. 

 

 

 

 

 

 

 

Announcements / Anuncios 



From the Desk of Father Martin 

St. Patrick’s Day 

 

Today is St. Patrick’s day and it isn’t what you think it is about. St. Patrick is famously not Irish.  

 

We celebrate that he brought the Gospel and the Church to Ireland. He was born in Roman Britian of a Roamn 

British father- probably an official in the Roman government on the west coast of England. His first encounter 

with the Irish was a traumatic one. Irish raiders came through and took him away as a slave as a teenager. He 

may well have lost his family in the raid- he doesn’t tell us of ever returning to his home even after he escapes.  

 

He is a slave in an Irish household, functioning mainly as a shepherd. In the hills with the sheep he deepens his 

life of prayer and receives a message that he is to escape and that a boat is waiting for him. It all falls together 

and he escapes Ireland by boat- the journey to France is a difficult one but he arrives free of the Irish. He studies 

for the priesthood and during his studies he has a dream of a man calling him from the ends of the earth to come 

and bring us the Gospel. Wonder of all wonders he is willing to go to the Irish bring with him the Gospel, 

offered generously, mercifully. The Irish have a good reason to celebrate his gracious mission. 

 

St. Malachy is a real Irishman. St, Patrick brought the faith to Ireland in the 4
th

 century. St. Malachy is the fruit 

of 600 years of Irish Christianity. In the Irish Church monasteries played a central role- as important as diocese 

in how the Church was organized. The contemplative monks were often chosen to become both abbots and 

bishops. St. Malachy was a contemplative in the monastery rather than on the hillsides like St. Patrick. He was 

passionate about forming priests to be holy, and supported missions from Ireland toother parts of the world. 

 

St. Malachy was the first native-born Irishman to be canonized a saint. St. Malachy was established as one of 

the earliest churches in East New York in the 1850s serving Irish immigrants. 

 

Palm Sunday 2023 

 

Palm Sunday is always one of the most heavily attended days. Masses fill up, pews are more tightly packed, the 

parking lot is fuller and the logistics of getting cars out from one Mass to make room for the next become more 

challenging. The more cynical wits will talk about A&P Catholics. That some come for ashes and palms- when 

something concrete is being given. But in truth having mixed motives is something we all have to come to terms 

with. Furthermore the Good Lord knows and understands our mixed desires. 

 

The first disciples to be called are fishermen. God himself knows how to fish; sometimes casting a wide net, 

sometimes using bait. The fish is not motivated to get into the boat but will take the bait. The palm is the bait, 

we lured to hear the first Gospel and to get our palms blessed; we join in the joyful procession. Then God sets 

the hook with the reading of the Passion- the longest Gospel of the year.  

 

The palms are intrinsically joined to the Cross. It is right and just that the more talented among us should leave 

the palm into a little cross, It would be nice if we refrained from busily folding it during the homily; but the 

transition from palm to cross is appropriate. If no one in the household has the finger craft to fold the palm we 

stick it behind a crucifix in the house connecting the two for the year. 

 

God looks to pull us in. He has truly caught us if we are pulled into the fullness of the celebration of Holy 

Week: Holy Thursday, Good Friday, Holy Saturday and Easter Sunday. Passion Sunday as Palm Sunday is 

referred to in liturgical terms, is a foreshadowing of the love displayed in the Passion and fulfilled in the 

Resurrection. 

 



Del escritorio del Padre Martín 

Hoy es el día de San Patricio y no es lo que crees que se trata. 

 

Es sabido que San Patricio no es irlandés. Celebramos que trajo el Evangelio y la Iglesia a Irlanda. Nació en la 

Bretaña romana de un padre británico itinerante, probablemente un funcionario del gobierno romano en la costa 

occidental de Inglaterra. Su primer encuentro con los irlandeses fue traumático. Los asaltantes irlandeses 

llegaron y se lo llevaron como esclavo cuando era un adolescente. Es posible que haya perdido a su familia en 

la redada; no nos dice que nunca haya regresado a su casa, incluso después de escapar. 

 

Es un esclavo en una casa irlandesa y se desempeña principalmente como pastor. En el monte con las ovejas 

profundiza su vida de oración y recibe el mensaje de que debe escapar y que un barco lo espera. Todo se junta y 

escapa de Irlanda en barco; el viaje a Francia es difícil, pero llega libre de los irlandeses. Estudia para el 

sacerdocio y durante sus estudios tiene un sueño en el que un hombre lo llama desde los confines de la tierra 

para venir y traernos el Evangelio. Maravilla de todas las maravillas, él está dispuesto a ir a los irlandeses para 

llevar consigo el Evangelio, ofrecido generosamente y misericordiosamente. Los irlandeses tienen una buena 

razón para celebrar su amable misión. 

 

San Malaquías es un verdadero irlandés. San Patricio llevó la fe a Irlanda en el siglo IV. San Malaquías es el 

fruto de 600 años de cristianismo irlandés. En la Iglesia irlandesa, los monasterios desempeñaron un papel 

central, tan importante como la diócesis en la organización de la Iglesia. Los monjes contemplativos a menudo 

eran elegidos para convertirse en abades y obispos. San Malaquías era un contemplativo en el monasterio y no 

en las laderas como San Patricio. Le apasionaba formar sacerdotes para que fueran santos y apoyó misiones 

desde Irlanda a otras partes del mundo. 

 

San Malaquías fue el primer irlandés nativo en ser canonizado como santo. St. Malachy se estableció como una 

de las primeras iglesias en el este de Nueva York en la década de 1850 al servicio de los inmigrantes irlandeses. 

 

Domingo de Ramos 2023 

 

El Domingo de Ramos es siempre uno de los días más concurridos. Las misas se llenan, los bancos están más 

apretados, el estacionamiento está más lleno y la logística de sacar los autos de una misa para dejar espacio para 

la siguiente se vuelve más desafiante. Los ingenios más cínicos hablarán de los católicos A&P. Que algunos 

vengan por cenizas y palmas- cuando se está dando algo concreto. Pero, en realidad, tener motivos encontrados 

es algo que todos debemos aceptar. Además, el Buen Dios conoce y comprende nuestros deseos encontrados. 

 

Los primeros discípulos a ser llamados son pescadores. Dios mismo sabe pescar; a veces lanzando una red 

amplia, a veces usando cebo. El pez no está motivado para subir al barco, pero morderá el anzuelo. La palma es 

el cebo, nos atrajo a escuchar el primer Evangelio y a que nos bendecirán las palmas; Nos unimos a la alegre 

procesión. Luego Dios pone el anzuelo con la lectura de la Pasión, el evangelio más largo del año. 

 

Las palmas están intrínsecamente unidas a la Cruz. Es correcto y justo que los más talentosos entre nosotros 

dejemos la palma en una pequeña cruz. Sería bueno que nos abstuviéramos de doblarla afanosamente durante la 

homilía; pero la transición de la palma a la cruz es apropiada. Si nadie en la casa tiene la habilidad para doblar 

la palma, la colocamos detrás de un crucifijo en la casa que conecta los dos durante el año. 

 

Dios busca atraernos. Realmente nos ha atrapado si somos arrastrados a la plenitud de la celebración de la 

Semana Santa: Jueves Santo, Viernes Santo, Sábado Santo y Domingo de Pascua. El Domingo de Pasión, como 

se conoce al Domingo de Ramos en términos litúrgicos, es un presagio del amor manifestado en la Pasión y 

cumplido en la Resurrección. 

 



 

 

 

  

 

 

  

  

 

DOMINGO DE RAMOS 
 

sábado  5:30 pm (Bilingüe)  23 de marzo 
Bendición de Ramos en el vestíbulo en la Iglesia  

domingo, 9 am (Inglés) 24 de marzo 
Bendición de Ramos en el Jardín de los Frailes,  

Procesión hacia la Iglesia 
domingo, 11 am  y 1 pm (Español) 24 de marzo 
Bendición de Ramos en el Jardín de los Frailes, 

Procesión hacia la Iglesia 
 

LUNES  DE RECONCILIACIÓN (IGLESIA) 25 de marzo 
Confesiones:  2-4 pm y 6-9 pm 

JUEVES SANTO 28 de marzo 
Misa de la Cena del Señor  

7:00 pm (Bilingüe) 

Adoración Nocturna: 8 pm a 12 am 

 
VIERNES SANTO 29 de marzo 

Oración de la Mañana (Bilingüe)  9 am 
Celebración de la Pasión del Señor  

3 pm (Inglés)  
 

Vía Crucis por las calles (Bilingüe) 4:30 pm 
 

Celebración de la Pasión del Señor  
6 pm (Español) 

 
SÁBADO SANTO 30 de marzo 

Oración de la Mañana (Bilingüe) 9 am 
Los Siete Dolores de la Virgen María 10 am (Español) 

 

                             VIGILIA PASCUAL Misa Bilingüe 8 pm  
Bendición del fuego de Pascua en el Jardín de los Frailes 

 
DOMINGO PASCUAL  31 de marzo 

Misa en Ingles 9 am 
Misa en Español 11 am y 1 pm 

 

 

PALM SUNDAY   
 

Saturday, 5:30 pm (Bilingual) March 23rd    
Blessing of Palms in the Vestibule in Church  

Sunday, 9 am (English)  March 24th    
Blessing of Palms in the Friary Garden, followed by 

procession to Church  
Sunday, 11 am  y 1 pm (Spanish)   March 24th    

Blessing of Palms in the Friary Garden, followed by 
procession to Church 

 
RECONCILIATION MONDAY (CHURCH)  March 25th    

Confessions: 2-4 pm y 6-9 pm 

HOLY THURSDAY  March 28th    
Mass of the Lord’s Supper 

 7:00 pm (Bilingual) 

Nightly Adoration: 8 pm to 12 midnight 

 
GOOD FRIDAY  March 29th    

Morning Prayer (Bilingual)  9 am 
 

Celebration of the Passion of the Lord 
3 pm (English) 

 

Procession in the Streets (Bilingual) 4:30 pm 
 

Celebration of the Passion of the Lord 
6 pm (Spanish) 

 
HOLY SATURDAY  March 30th    

Morning Prayer (Bilingual) 9 am 
 

EASTER VIGIL Bilingual Mass 8 pm 

Blessing of Easter Fire in the Friary Garden  

 
EASTER SUNDAY  March 31st     

Mass in English 9 am 
Mass in Spanish 11 am & 1 pm 

   
 

 



 



REGISTER IN YOUR PARISH 

 
As a registered member and contributing to the Church, you are eligible to: 

 Request reference letters. 

 Get letter signature for the parochial school. 

 Signature for sponsor letters for Baptism or Confirmation. 

 Request statement of all alms you give to the parish, to deduct from your Income Tax. 

 Rent the Church hall for special occasions. The Church Hall is ONLY leased to registered 
parishioners of 1 year or more. 

These are some of the ways we can serve you better. Please understand that if you are not 
registered in the parish, we cannot assist you with any of the above. To register visit or call the 
parish center located at 284 Warwick Street. 
 

REGISTRESE EN NUESTRA PARROQUIA 

 
Como un miembro registrado y contribuyendo con la Iglesia usted es elegible  

para: 

 Pedir carta de referencia. 

 Firma de carta para la escuela parroquial. 

 Firma para cartas de padrinos para Bautismo o Confirmación. 

 Pedir estado de cuenta de todas las limosnas que usted da a la parroquia, para deducir de 

su Income Tax. 

 Alquilar el Salón de la Iglesia para ocasiones especiales. El Salón Parroquial de la Iglesia 

SOLAMENTE se le renta a parroquianos registrados por 1 año o mas. 

 

Esta son algunas de las maneras que podremos servirles mejores. Por favor, entienda que si no 

están registrados en la parroquia, no podemos ayudarle con cualquiera de los anteriores. Para 

registrase visite o llame a la oficina parroquial localizada en el 284 de la calle Warwick. 
 
CHILDREN'S BAPTISMS 

 
If you wish to baptize your child in this parish, please contact the parish office at (718) 647-1818 as 
soon as you have your child's birth certificate, so we can begin filling the forms required. The Church 
cares about all children and their spiritual upbringing. 
 

BAUTISMO PARA NIÑOS 

Si deseas bautizar a su hijo / hija en esta parroquia, por favor llame a la oficina parroquial al (718) 647-

1818, traiga la alta de nacimiento de su hijo / hija, para llenar la solicitud de Bautismo. La Santa Iglesia 

quiere garantizar la Fe de nuestros niños. 



GROUPS – GRUPOS PARROQUILES 

                                                                                               SAGRADO CORAZÓN DE JESÚS 1° Domingo de mes, 12pm – Salón Parroquial  

JORNADISTAS (YOUTHGROUP) Every Friday at 7 pm – Parish Office  

LINKING ADULT GROUP Once a month on a Tuesday at 7 pm – Parish Office 

CURSILLISTAS Todos los Jueves, 8 pm  - Centro Parroquial 

LAS MAGDALENAS  Todos los Miércoles - 7 pm – via zoom/Iglesia   

GRUPO EMAUS Todos los  Miércoles - 7 pm  Centro Parroquial 

 SUNDAY’S COLLECTIONS –      MARCH 10, 2024               

                                   Saturday  5:30 pm               $   139.00                       

           Sunday    9:00 am               $  700.00                        
Domingo      11:00 am               $1,687.00                       

                                                         Domingo     1:00 pm               $  478.00                       
Gift Central                $  127.00  

Spanish Retreat (March 9)                $6,965.00 (money will be used for church hall repairs)  
Cursillistas Monthly Donation              $  220.00  

Food Sale (Church Repairs)              $   411.00  

      Total               $10,727.00                   

Diocesan Collection (mission appeal)                $   690.00                           
 

SANCTUARY CANDLE / CANDLES ON THE ALTARS OF THE SAINTS 

The donation of the candle intentions is $10 for the (red) sanctuary candle. The candles in front of the Statues 
donation are $7. All candles are 7 day candles (they last for 7 days.) 

VELA DEL SANTISIMO / VELAS DE LOS ALTARES DE LOS SANTOS 

La donación de la Vela del Santísimo (roja) es de $10. Y la donación de las velas de los santos (azul)  son de $7. Las 
intenciones pueden ser para una persona enferma, un ser querido fallecido o por la propia intención. 

 

 

 

Where/ Lugar 
 

For / Por 
 

Requested by /Pedido 

por 
 

 

 Sanctuary /Santísimo 

 
 
 

 
Gui 

Special Intention Mary Morrongiello 

 
 

 

At the Altar of  St. Joseph/San Jose 
Special Intention Rosie De Jesus 

 

 At the Altar of  St. Francis/San Francisco 

 

For all the Deceased   

 

 

At the Altar of Virgin Mary /Virgen 

María 

Special Intention   Rosa Lebron 

 Blessed Solanus Casey, OFM, Cap. 

For the Youth of the Parish     

 

 

At the Altar of St. Anthony 

 /San Antonio 

 

Repose of the soul of Hector Cortez Brunilda (Santa) 

Cortez 

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjW9sC0wrzYAhXFhOAKHe5jAOIQjRwIBw&url=http://www.stfrands.org/&psig=AOvVaw2nY-A2q_Jqbu9T7IzAx2gB&ust=1515093742538662
https://www.bing.com/images/search?q=solanus+casey&id=1EFBFB42285D8E7CD8136611E3C46E3E574F4039&FORM=IARRTH

